
hfbt if kg oan lhekt v lsphu ohrmnc ,hhv scg hf ,rfzu
 /// vzv rcsv ,t ,uagk lumn(jh-sf),"hav ignk wxhf iurxjw- 

    t.rcsc xhf iurxj ah ukhpt h,uej runak lh,hsp if ,bn kg - ,rfzu :h"ar
ifcu /ost hbc ,uckc cyhv ucahh,ha hsf vajnvu sushj ohfhrm ukt h"ar hrcs
ohauka lan ohruxtv ,hcc uchauvk ohuxn ost kg ,ufknv ruzdh ot 'gdrk ibuc,b
uh,ujuf ihta ahdrn tuv uabug ,t ,umrk kjva ztn vba hmj rcga rjtu 'vba
tuv kukg rmhnv in umkjk hn ht tuchu xb vreh tk vkhkj otcu 'sug uk ohsnug
u,uhvca ughsuvu 'uhbpk hn ht ghpuv vga v,utc annu /u"j gd,avk ut k"jr ,unk
tuv .pj vreuv ,utk okut 'urxtnn urrjakuks,avk u,kufhc ,ufknk cure
iht hrv ',ugn lx vzht vba hshn uk i,h rxtnc ,ukck uhkg rzdba ohbav kf lana

/uapb sgc i,h uk rat kf hf 'lfk ohfxh rhxtva epx
kpa ,t rt,k kkf rapt ht 'ohrmn sh ,j, ktrah ubg,va inzc vhv vz ihgf     
ohscg ov ktraha ohhrmnv uyhkjva tscugv omg er 'o,uscg,av ,ubac ocmn
hf ';udv hhubgc o,ut ohbgn uhv tk ohrmnv ot od 'eung rgmk vchx v,hv rcf orucg
ot hf ubht uhkgc hbhgc ruaa oaf 'runju rua ka usngnf ann ubhv scg ka usngn
tuv scguan ukuf kf 'unmgk ,ufz oua uk iht 'scgv od lf 'vftkn uc ,uagk hgmnt

hb tk ,unvcf ukhpta tuv ,ntvu /tank runjfu kugk ruaf ubustkhbhgc uns
uag if tku 'uhkgck lf kg okan vhv vnvc ,ubek hrmn vmr ukht hrva 'ohhrmnv
hkgc ov uhv ukhtf o,ftkn ,t ovhkg ukhyvu vezj shc o,ut uacf tkt 'ktrahk
.jk ohnu rm ojkc ot hf o,ut Uh#j$v tk ovc uehzjva rjt odu /k"r repvv in ohhj

///wic,wc ovh,unvc ,t khftvk jrfvv ihgf vz vhvu 'sngn uehzjha hsf eru

vc ,eaju rt, ,ph ,at vhcac ,htru
 /// vatk lk ,jeku(t-tf)ihtuahb ka suxh - 

    tvbtah vrh,n v"cev iht ota /grv rmh sdbf tkt vru, vrcs tk" :h"ar
upuxu wudu ahtk ihhv, hf uhrjt rntba 'vtbua ,uhvk upux 'vtab ot kct /ruxhtc
ubk rtcn h"ar hrv /k"fg '"ukkv ,uharp ufnxb lfk 'vrunu rrux ic vbnn shkuvk
tk ot 'vz iuhxbc snug vnjknk tmuhafa iuhfs 'rtu, ,ph ka r,hv ogyv rehg
'oheuxpv lanv rtck h"ar lannu /ruxhtc v,ut tabhu rucgh 'uz vat vru,v rh,h
'vtuba ,jtu vcuvt ,jt ohab wc uk ah sjt ot ka varpv rntb uz varp rjta
'vcuvtv ka icvk ub,hku ubnn vrufcv kuyhk kufh ubhta 'vtubav in tuv rufcvu
ota rnuk ubhhv oheuxpv lanv ogyu 'vrunu rrux ic ka varpv rntb f"jtu
vrutfku /vrunu rrux ic vbnn vhvha upux odu 'v,ut tubak upux rtu, ,ph tab,
tv,a vzf abug vhvh gusn 'v,ut tabvk vrh,n vausev vru,v ota ',uaevk ah

/c"mu ?kkf ruxht ka rcs vag tk hrv 'vrunu rrux ic vbnn vhvhu 'vtuba
hns 'ohrcsv ka ,uthmnv tuv lf tkt 'kkf abug rsdc vz ihta rnuk vtrbu    

/wv lrsc ohfkuv obhta ohbc vbnn shkvku 'v,ut tbak upux rtu, ,ph ,at tauba

ohhrmnv ratf ',g kfc ,adrun thv od v,hva ;udv rgm kg rcsn hnu    
,t ukhf tk otu 'u,rcanu ;udv ,t ,gdhhnv vftknc o,ut ohpufu ovc ohmt
ohkcxb h,kc ohabugc o,ut ohahbgnu ongz ,t ovc ohkfn uhv ovhkg kyunv
ohrnxnv ,ukpavu ,urm sugc ktrah ,t ubhg ;xubcu /k"zj harsnc rpuxnf
o,ut uchajv odu 'k"r ohnc ovhskh ,t ufhkav 'ovc ibuc,nv atr kf ,rga
wokd rnujwf onsc uan,ava vnc shcfv iurjtvu 'ihbcv lu,c ogeak ohbckf
ons ,t thmnvk hsf er ouh hshn uyjab ohskh hbunvu 'rrumv ofkn ,tuprk

 ?ktrah ka oekj ,bn v,hva vkpavv ksud ,t rgak kufh hn 'u,tuprk
 t,ht lf iftu 'kcxv vzn vae lk ihta ihch usesec jun uk aha hn kf    iiiirrrrnnnnnnnn

aaaauuuusssseeeevvvv    hhhh""""rrrrttttvvvvktrah utc rcf zt iftu /ohsucgav kfn vaev vhv sucgav vza '
van kt v"cev ghpuv ztu 'sngn ehzjvk o,kufhc vhv tk rcfa cmn hshk
lthmuvcw :vrun, tuv aecn okut ',urhjk othmuvk u,kufhca vz tuva uk vkhdu
if ,bn kg '(ch 'd ,una) wvzv rvv kg ohektv ,t iuscg, ohrmnn ogv ,t
ahtv ot ?uh,uumn ohhek ohfxh tka tuv h,p hn ifa iuhf /ohrmnn ktrah utmh
vmr,h uh,uct kg w,urhjw v"cev rzd tk ot ucmn vhv lht ibuc,h hktrahv
vchx hvuz /ohreh ohns ovhkg khzuvk lrymh ot od uh,uumn kf ohheku «u,«uM +r,k
o,chxc rxjk ufrymh ot od wv hsuehp kg runak ubh,uct unhfxv rcf atrna
onmgk ube ov 'obunn ,t khzuvk unhfxv wvumn rushvw kg er ukhptu 'obunn ,t
/obue hbp ,t ,umrk hsf er ,tz v,hvu 'ohtb ohbhn wsu ohtb ihkhp,u vtb ,hky

/wvumn rushvwk er ukhpt curk ,ugn ohkhzunu ovh,ucegc ohfkuv ubt od     
urjc ubh,uct 'ubh,uctk vhva iumr u,ut lu,n ,tz ohaug ubt shn, tk okut
tk kct !ubhshc ubh,uct dvbn 'ubjbtu 'v"c trucv ,cuyc o,rfv lu,n uz lrsc

/gcy vagb kdrv rsdc vz hrvu 'vnk ohbbuc,n shn,
vat ihc kusd eukhj ah /ihtuab ka u,uvn rehg rtck lhrm 'ohrcsv rtcbu     
ostk ,sjhna vat thv adkhp /adkhp ,ru,c ostk aha vatk vtuabv
u,uvn vz iht 'obnt /vcu,f vk iht vzf vatu 'lhrma vn kfc urzgk ifun ,uhvk
rack uhvu u,atc ecsu" tuv tuab thva vatv vru,v vrnta 'tuabv vat ka
,up,uac ,uhvk ubhhvs '"sjt" ,uhvk tuv ihtuab ka ,hkf,va rnukf '"sjt
ihaug ova vn kfu 'vru,v lrsc ohskhv ksdku 'ktrahc intb ,hc ,ubck 'sjh
ohexug ov okuf vrujxc ohexugv ohp,ua hba aha unfu '",up,uac" ihaug ov
:(t 'zh) ,ufrcc vbvs wndv vrnt vz kgu /rjxnvc jhuurvk hsfk ',jt ,hkf,c
hhub,tcu 't,ahbf hck uvhhbc hhuretc ?ihhfz htnc ohab :thhj hcrk cr vhk rnt"
ihfuz ohab 'rnukf /f"g '"ibcr hcn u,ts sg uvhhrcdk ihrybu 'ibcr hc uvhhrcd
'"ohp,ua" ova iuhf 'ovhkgc ka vru,v exgc ekj ovk aha jfn tcv okugk

/vru, sunk, u,utc ekj ovk ah f"g vaug tuva vn kfc
ubht ihtuab u,ut 'rtu, ,ph tauba hn vbvs 'h"ar hrcs rtck ah 'ifa iuhfu      
lrsc ohskhv ksdku 'ktrahc intb ,hc ,ubck ;,ua uk ,uhvk ,hkf,k kkf
sug uk iht ot 'vzf vatu /u,ut, jfn eru lt tuv ihtuab u,ut tkt 'vru,v
taub ubhta iuhf odu /vbnn ,hkf, oua uk iht hrva 'v,ut tbah htsu 'vk vut,

/rrunu rrux ic uhva ohbc vhvh vbnna yuap 'vru,v lrsc ohskh ksdk v,ut

vkuta ,hky""  - tsxj wr asked hrn, rc hnr why his sdc (of 4 corners) didn’t have ,hmhm on it. He answered that this garment was borrowed and
Rav Yehuda holds a vkuta ,hky is ,hmhmv in ruyp for the first 30 days. wxu, says, t,hhrutsn a vkuta ,hky is ,hmhmn vruyp for as long as the
borrower has it, as it says in the posuk, "l,uxf" - only on a garment that you own, is there a ,hmhm cuhj. However, since one doesn’t usually borrow
something for longer than 30 days, the ohnfj said that after 30 days, even if it is still borrowed, since it seems to people that it’s yours, you should
affix ,hmhm to it. wxu, says, vfrc ihbgk one who borrows a ,hky (  ihhg',mhhumn vbhtaa"tr ), should not make a vfrc on it. The a"tr says, that
which vsuvh wr says a vkuta ,hky is ,hmhmn ruyp, is referring only to a borrowed garment that is not currently ,mhhumn, on that,one need not affix
,hmhm. However, if one borrows a ,mhhumn ,hky he may make a vfrc on it because "hfvs t,gst" it was lent to him, so that he may make a vfrc
on it. And if it is only possible to make a vfrc on a uka ,hky, then we view it as if the lender gave it to him as a rhzjvk n"g vb,n and now it isn’t a
vkuta ,hky but rather completely his. The a"tr says, we are dvub to permit one to borrow his friends u,gsn tka ,hky, because we say tjhb"
"vhbunnc vumn scghks ahbhtk vhk. Therefore, if one finds the ,hky folded, he must return it that way, otherwise it won’t be vhk tjhb.
   The vrurc vban says, if one borrows a ,hky for the purposes of an vru,k vhkg or to be the izj or to ifus, this vahck is only for sucf and
therefore ihfrcn iht, because maybe it was lent to him only as a auckn and not for him to be ,hmhm ,umn ohhen so it wasn’t given to him to be
vbue (rhzjvk n"g). However, some argue and say one does make a vfrc. He brings the ohhjv lrs who suggests that it’s best to have in mind not
to be vbue the ,hky, so g"ufk you won’t have to make a vfrc. Except if you borrow it for vkhp,, then a vfrc is required. The c"ban says, all this is
regarding borrowing a personal ,hky. However, a ,hky of the kve, one must make a vfrc on them according to everyone. Even if it is being
used for an vhkg, to ifus or to be izj. This is because the vkhve purchased it hfvs t,gst, that it should be considered uka, like when the vkhve
purchases an dur,t. The vfkv ruthc quotes the ohrpt hrga that it’s better to use a vkuta ,hky (from a shjh), than from the ruchm, because that
is a epx if one needs a vfrc. But this is only if he is uatrc ;yg,n like by ,hrja, otherwise it is only a tnkgc sucf ouan u,gak vahck and
wouldn’t need a vfrc. The j"j also brings the cyhv rtc that if the vahck is for ruchmv sucf then ihfrcn iht. Many wonder why the dvbn is not to
make a vfrc on a ruchm ka ,hky if the c"ban says it is required? ohrpt ,uccr [tf wx j"ut] says, maybe the okug relies on above cyhv rtc (no
vfrc if sucfk) and the ohrpt hrga that without atrv ;uyhg it’s not a vahck. ,ucua, hexp brings rbztu wr: since there are ,uyha that even on
your own ,hky for sucf ,ahck one does not make a vfrc, in a case of an wusfu ',hrc 'vhkg, in order to make a vfrc,one should cover his
head, have ,hmhm ,umn oak vbuuf and when                                                                                     finished he should leave it on for a little longer. 

                                                                                                                                                                                                              

Chid”a, Rabbeinu Chaim Yosef David Azulai zt”l (Kisei Dovid) would say:
    “wvat jeh hfw - The act of acquiring a woman is called kiddushin (sanctification). Just as when one sanctifies something he
separates it and designates it specifically to Hashem, similarly, a woman is now separated from the entire world and belongs
only to her husband. Under the chupah we state that we are emulating Hashem who, at Matan Torah, separated us from the
the world and designated us for Himself, wvpuj hsh kgw - through the suspended mountain, wihausheuw - giving of the luchos.”

A Wise Man would say: “Happiness is a large, loving, close-knit family in another city.”          

                                                                                                                                                                                                             

OO OO
nn nn
bb bb
ee ee hh hh

aa aa ll ll
ff ff oo oo

ff ff
tt tt hh hh
oo oo uu uu

ss ss aa aa
nn nn dd dd

ss ss
oo oo ff ff

SS SS
hh hh oo oo

mm mm
ee ee rr rr

SS SS
hh hh aa aa
bb bb
bb bb
oo oo ss ss

JJ JJ ee ee
ww ww ss ss

-- -- ww ww
ww ww ww ww

.. .. cc cc
hh hh ii ii
cc cc kk kk
ee ee nn nn

ss ss ff ff
oo oo rr rr
ss ss hh hh
aa aa bb bb

bb bb
oo oo ss ss

.. .. cc cc
oo oo mm mm

-- -- TT TT
hh hh ee ee

cc cc hh hh
aa aa rr rr
ii ii tt tt yy yy

tt tt hh hh
aa aa tt tt

ss ss ii ii
mm mm
pp pp
ll ll yy yy

hh hh ee ee
ll ll pp pp
ss ss
ff ff aa aa
mm mm
ii ii ll ll ii ii
ee ee ss ss

oo oo ff ff
MM MM
ee ee ll ll
aa aa mm mm

dd dd
ii ii mm mm
,, ,, AA AA

gg gg uu uu
nn nn oo oo

ss ss
aa aa nn nn
dd dd
GG GG
rr rr uu uu
ss ss hh hh
oo oo ss ss

ii ii nn nn
EE EE rr rr
ee ee tt tt
zz zz
YY YY ii ii
ss ss rr rr
oo oo ee ee

ll ll aa aa
tt tt
ZZ ZZ EE EE
RR RR
OO OO

ee ee xx xx
pp pp
ee ee nn nn

ss ss ee ee

Printed By: Quality Printing

Graphic Copy & Printing

(845) 352-8533

MONSEY EDITIONMONSEY EDITIONMONSEY EDITIONMONSEY EDITION

6666::::22221111    ----yyyy""""rrrr    ddddggggppppnnnndddd    bbbblllltttt
7777::::22228888    ----    zzzzaaaayyyy    zzzzeeeexxxxpppp    zzzzwwwwllllccccdddd

8888::::55550000    ----    ̀̀̀̀ """"nnnn    ////rrrrnnnnyyyy    zzzz`̀̀̀iiiixxxxwwww    oooonnnnffff
9999::::33336666    ----    ̀̀̀̀ """"xxxxbbbbdddd////    rrrrnnnnyyyy    zzzz`̀̀̀iiiixxxxwwww    oooonnnnffff

11110000::::44443333    ----    ̀̀̀̀ """"xxxxbbbbddddllll////ddddlllliiiittttzzzz    oooonnnnffff    sssseeeeqqqq
yyyycccceeeewwww    zzzzaaaayyyy    ddddnnnnggggdddd    zzzzrrrriiiiwwwwyyyy    ----    7777::::44445555

8888::::33335555    ----    mmmmiiiiaaaakkkkeeeekkkkdddd    zzzz`̀̀̀vvvv        wwww""""yyyyvvvveeeennnn
8888::::55557777    ----    mmmmzzzz    eeeeppppiiiiaaaaxxxxllll    ////    kkkk""""dddd`̀̀̀vvvv

(Courtesy of MyZmanim.com)(Courtesy of MyZmanim.com)(Courtesy of MyZmanim.com)(Courtesy of MyZmanim.com)

T O R A H  T A V L I NT O R A H  T A V L I NT O R A H  T A V L I NT O R A H  T A V L I N

I S  A L S O  A V A I L A B L EI S  A L S O  A V A I L A B L EI S  A L S O  A V A I L A B L EI S  A L S O  A V A I L A B L E

ONLINE TO VIEW ONLINE TO VIEW ONLINE TO VIEW ONLINE TO VIEW ARCHIVES,ARCHIVES,ARCHIVES,ARCHIVES,

STORIES, ARTICLES OF INTERESTSTORIES, ARTICLES OF INTERESTSTORIES, ARTICLES OF INTERESTSTORIES, ARTICLES OF INTEREST

OR TO SUBSCRIBE TO RECEIVEOR TO SUBSCRIBE TO RECEIVEOR TO SUBSCRIBE TO RECEIVEOR TO SUBSCRIBE TO RECEIVE

THIS TORAH SHEET WEEKLY.THIS TORAH SHEET WEEKLY.THIS TORAH SHEET WEEKLY.THIS TORAH SHEET WEEKLY.

WWW.TORAHTAVLIN.ORGWWW.TORAHTAVLIN.ORGWWW.TORAHTAVLIN.ORGWWW.TORAHTAVLIN.ORG

OR SEND AN EMAIL TOOR SEND AN EMAIL TOOR SEND AN EMAIL TOOR SEND AN EMAIL TO

SUBSCRIBE@TORAHTAVLIN.ORGSUBSCRIBE@TORAHTAVLIN.ORGSUBSCRIBE@TORAHTAVLIN.ORGSUBSCRIBE@TORAHTAVLIN.ORG

Torah Tavlin Publications
34 Mariner Way, Monsey,

NY © All Rights Reserved

 j:tbr, crv g"uak ,upxuvu 'ohrn, ,upf kg sxuhn (1)
idnv oac dk:ua vrurc vban (3) v:zh hbav yuj 'ch:th (2)
uk:ymr, (6) jf:jmr, c"n wg (5) u:jbr, j"ut (4) ovrct

'k"z rhtn r"c ktrah wr b"hgk aseun
 'v"g gyb i,b r"c vrupm ,rn

 'k"z vsuvh van r"c rusdhct wr
 v"g i,b r"c ,ur ,rn

ohhjv rurmc orurm o,nab tv,

*********************************************************************************************************************************************************************************************************************

         A SERIES IN HALACHA
       LIVING A “TORAH” DAY

Monetary, Interpersonal Laws and Din Torah (76)
Arba Minim. Previously, we explained the requirement of
owning the set of Arba Minim to fulfill one’s obligation on the
first two days of Sukkos. One can fulfill this with his friend
gifting him the set on the condition that he gives it back, kg vb,n"
"rhzjvk ,bn. Some have a custom to lift up the set 12 inches to
acquire ownership, then put it down, and lift it up again to fulfill
the mitzvah with a separate “taking.” (1) However, many Poskim
hold that he can accomplish the transaction and the mitzvah in
one shot, as explained in Halichos Shlomo (2). As to the question
of how to make monetary transactions on Shabbos and Yom Tov,
the Poskim (3) answer that the Rabbinic prohibition of “kinyan”
was never decreed for the immediate fulfillment of a mitzvah.
Giving Arba Minim to a Minor. One should not give his set to
his son who is a minor before he himself fulfills the mitzvah (4)

because the son will gain full possession when his father gives it
to him, and he cannot return it to his father because the kinyan
done by a minor to give to another is not valid. The father must

 

      

therefore do the mitzvah himself [as well as all the other adults in
the household] and then give it to the minor.
Chutz L’aretz. Outside Eretz Yisroel where there are two days of
Yom Tov, we have a problem. Since we follow the strict opinion
that requires one to own his set also on the second day, how can
one get the set back from his son the minor, whom he gave it to on
the first day? If he just lends it to his son, there is a difference of
opinion amongst the Poskim (5) if one fulfills the mitzvah of chinuch
with a set that does not belong to the minor. There are two ways to
deal with this. One is to lend it to his son on the first day and rely on
those who say that he fulfills chinuch in this manner. From Shaar
Hatziyon (6) it seems he holds this is the main opinion, even for the
son to say a beracha. Second is to have in mind as follows: “If the
halacha is, giving my son will hinder my mitzvah tomorrow, I am
lending him. If the halacha is that it will not hinder my mitzvah
tomorrow, then I am giving it to him.” This year there is no Arba
Minim on the first day due to Shabbos, so there is no problem and
all the adults should do the mitzvah before giving it to the minor.

   



   Rashi explains that the reason we may not reject an Egyptian convert is because we must have hakaras hatov for them
having provided us a home in the days of yore. And although they took the opportunity to enslave us while we were there, still,
at the end of the day, they allowed us to live on their land, and for that alone, some measure of gratitude is warranted.  
     A bochur once went to learn in the famed Yeshivah in Radin, and, upon his arrival in the Yeshivah, made his way to the
house of the saintly Chofetz Chaim zt”l to give shalom and receive the tzaddik’s beracha. The Chofetz Chaim asked the
bochur his name, and then inquired as to whether or not he had for himself an achsanya, a place to live in while he learned in
the Yeshivah. The boy answered that he hadn’t. When he heard this, the Chofetz Chaim immediately got up, and, despite his
advanced age, troubled himself to go out and arrange for him a proper achsanya, and didn’t rest until everything the bochur
needed was taken care of. The astonished talmidim of the Yeshivah didn’t have the temerity to ask the Chofetz Chaim anything
about it, but the tzaddik himself later explained his unusual involvement with the welfare of this bochur. It so happened that
many years beforehand, during his many travels, he himself had been a guest in this boy’s grandfather’s home in Vilna.
Therefore, since we find in the Torah that there is an obligation to show gratitude not only to those who benefited us, but to all
their descendants as well, as evidenced by the Torah’s command to show gratitude to all Egyptians for all eternity for the fact
that their forebears hosted us, the Chofetz Chaim felt himself similarly obligated to pay back his debt of gratitude to his
benefactor’s descendant, and therefore took it upon himself to assist the bochur in any way possible! 
     As we approach Rosh Hashanah and the yemei hadin, the first thought that should enter our minds is: Hashem has given me
a whole year of life - did I truly and wholeheartedly thank him, even once?! Only once we recognize the Aibeshter’s good to us
can we approach the new year and hope to survive.

      Why does the Torah instruct us to remember what Amalek did shjh iuakc, when in reality all of Klal Yisroel was attacked?
Also, when Hashem decided to destroy the kucnv rus, it says, "ostv ,t vjnt wv rnthu" - I will erase them. So why, asks R’
Zalman Sorotzkin zt”l (Oznayim L’Torah), regarding Amalek is the task incumbent upon us? 
    Both questions can be explained with the following idea. Amalek wasn’t a one-time attack. Amalek symbolizes "rs rsn"; that
ever-present attack on Klal Yisroel’s spirituality. He’s the archetype villain, grv rmhv, as the posuk clearly states in
Yisro, "rs rsn wvk vnjkn". He plans his attacks by studying each person’s weaknesses and accordingly strategizes his battles,
cunningly attempting to vanquish each Yid, one by one. Thus, the Torah uses singular form, so that each shjh be forewarned
and prepared to eradicate him. The kucnv rus on the other hand wasn’t a shjh battle, and as such, Hashem Himself did the deed. 
    The parsha closes with the words "jfa, tk", do not forget. Maybe al pi drush we can say a machshava. Earlier, the Torah
teaches the halacha of vjfa. If one forgets a bundle of produce in the field, it must be left for the poor. Rashi says, uhrjtka"
"vjfa ubht uhbpkau vjfa (y"h euxp). Only the stalks that you already passed have the din of vjfa and not those you did not yet
reach. Perhaps we can say that this teaches how to fight the milchemes hayetzer, AKA Amalek. Don’t forget! But some things
should be forgotten. "vjfa uhrjtka" - namely the aveiros that you have committed and already did teshuva for. Don’t let him
remind you how “bad” you once were. "vjfa ubht uhbpkau". Only for the future you must stand vigilant, lest you forget and
stumble. Amalek will attempt to break you by saying, “Just who do you think you are? You have committed so many hideous
aveiros!” Do not listen. Just look forward, not back, and focus on becoming the best you can be. May we be zoche to utilize
this Elul to come closer to Hashem and finally witness the death of Amalek when iy”H all will declare  kg lknk wv vhvu"".rtv kf .      

                                                                                                                                                                                                              

vskh tk vreg hbr ///  vnnua hbc ohcr hf(t-sb whgah)

cg,, tk tuv lhjt hf hnst cg,, tk
 /// umrtc ,hhv rd hf hrmn(j-df)

 ekng lk vag rat ,t rufz,t vjn, ///
 /// jfa, tk ohnav ,j,n ekng rfz(yh'zh-vf)

 /// wv kvec ovk tch hahka rus ovk uskuh rat ohbc(y-df)
     Many people have talked their way out of receiving a traffic ticket using all sorts of excuses, ranging from urgent
emergencies to elaborate fabrications. But perhaps no one ever had a better, more heartwarming excuse than a woman from
Crown Heights who found herself pulled over by a New York City traffic officer. Standing outside her open car window and
watching her fumble nervously through her handbag for her driver’s license, the officer’s eyes caught sight of a picture tucked
inside her purse - a photo of the Lubavitcher Rebbe, R’ Menachem Mendel Schneerson zt”l. Pausing, the officer looked at
her and asked if she was a follower of that Rabbi. When she replied that she was, he calmly closed his ticket book and
announced that he wouldn’t be giving her a ticket after all. Touched by her visible surprise, he offered to share the reason
why, mentioning that while it was his absolute favorite story, he had never actually told it to a Jewish person before.
     He explained that years earlier, he had served in the police escort that accompanied the Rebbe once a week to the
Montefiore Cemetery in Queens, where the leader paid respects at the resting place of his predecessor, R’ Yosef Yitzchok
Schneersohn zt”l. During those trips, while the Rebbe was inside davening, the officer got to know some of the young
chasidic men in the entourage. They were remarkably friendly, and as they chatted, the young men would share stories about
the Rebbe’s extraordinary empathy and his endless devotion to helping people in need. Curious, the officer had half-jokingly
asked his buddies one day if the Rebbe’s willingness to help extended to non-Jews as well. They assured him without
hesitation that the Rebbe helped anyone who asked, warmly inquiring if he had a personal burden of his own.
     That conversation stayed with him, touchingly close to a private pain he and his wife were enduring. Later, in confidence,
the officer confided in one of the young chasidic men about their silent heartbreak. He and his wife had been married for nine
agonizing years without children. They had exhausted their savings on fertility treatments and consulted world-renowned
specialists, running around relentlessly for seven long years, only for doctors to finally deliver the devastating news that they
had tried everything humanly possible and there was no longer any hope. The heartbreak was crushing, leaving his wife in
constant tears and bringing the officer himself to a point of helpless weeping. Understanding his pain, the young man gently
advised him to stand by the door of the Rebbe’s car during the next cemetery trip and simply ask the Rebbe for a blessing.
   Taking the advice to heart, the officer positioned himself right at the vehicle’s door the following week. As the Rebbe stepped
out, the officer nervously asked if he blessed non-Jews as well as Jewish people. The officer recalled with striking clarity how the
Rebbe looked at him in that moment - not with distant detachment, but with the warm, deeply genuine gaze of an old friend. The
Rebbe assured him that he tried to help anyone in need and instructed the officer to write down his name, his father’s name,
his wife’s name, and her father’s name on a slip of paper so he could include them in his prayers. Though the officer found it
slightly amusing to hand over a slip of paper covered in traditional, heavy-duty Irish names, he did so with a faint ray of hope.
    What followed was nothing short of a miracle. Within a remarkably short time, his wife discovered she was expecting, and
nine months later, almost to the day, she gave birth to a healthy baby boy. The medical team was flabbergasted, unable to find
a rational explanation for the sudden turn of events, scratching their heads in disbelief when the officer attributed the joyous
outcome entirely to a Rabbi’s blessing. The officer’s face glowed with pride as he reached the apex of his memory, revealing
that he and his wife had named their newborn son Mendel in honor of the Rebbe. His wife had initially resisted, worried the
name sounded neither conventional nor Irish, and their extended family strongly objected out of fear that the boy would face
cruel teasing for carrying a uniquely Jewish name. But the officer stood firm in his gratitude. He reasoned that if his son ever
came home upset about being picked on, he would use it as a profound teaching moment, reminding the boy never to mirror
that hostility, but instead to treat others with unconditional kindness and love. He wanted his son to carry the story of his birth
proudly, using it to show others that without a compassionate Jewish Rabbi named Mendel, he wouldn’t even be here today.     
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 /// lhjtk ocha, cav ovn ,nkg,vu(t-cf)
llllyyyynnnn: While vacationing in Florida, Mr. and Mrs. Berger
made a long drive to a distant restaurant to satisfy a sudden
smoothie craving. Upon stepping out of the car, Mrs. Berger
spotted a sparkling, custom-made piece of jewelry lying on
the pavement outside. Recognizing its substantial worth, later
estimated by a jeweler to exceed ten thousand dollars, her
immediate concern was the owner’s inevitable anguish. She
chose honesty, so she left her phone number with the
restaurant manager in case anyone inquired.
    The Bergers eventually returned to New York. Sure
enough they soon received an international call from a Mr.
Gold in England. Having desperately retraced his steps to the
Florida restaurant with his wife, he obtained the Bergers’

 

contact details. Mr. Gold precisely described enough details
of the jewelry to confirm his ownership. Delighted to help,
the Bergers arranged for a relative traveling to England to
hand-deliver the treasure.
     Moved by this exceptional integrity and the profound
Kiddush Hashem created, Mr. Gold asked if he could support
a tzedakah in their merit. Mrs. Berger suggested a family she
knew struggling with wedding expenses for their daughter
(hachnasas kallah). Mr. Gold made a generous donation and
shared the inspiring tale with friends. Inspired, they too
eagerly contributed, fully covering the wedding expenses.
llllyyyynnnnpppp: The mitzvah of hashavas aveida can accomplish much
more than just reuniting an item with its owner. It sends a
reverberating message about the beauty of a Torah Jew and
the mitzvos which hallmark his life. 

    Even though Hashem promised that the time would soon
come when the Jewish Nation would return to the land of
their heritage, Yeshaya HaNavi still famously equated the
holy city of Yerushalayim to a barren woman devoid of
children. From Hashem’s promise one would think that the
Jewish people were on the mend and there was hope for their
future. Therefore, why would they be likened to someone
who has no future?
     R’ Tzadok HaKohen zt”l (Pri Tzadik) explains that
Hashem takes pride in every Jew’s accomplishments -
whether it is large or small. In Hashem’s eyes, an unlearned
shopkeeper can achieve the same level of greatness that a
highly learned talmid chacham can, if his intentions are right.

     Yeshaya HaNavi’s comparison of the Jewish nation to a
barren woman seems as though it is denigrating the Jewish
people, however, in reality it was a new kind of hope to the
nation. Hashem understood the nation’s spiritual status, yet
He still embraced them and promised to return them to their
homes. One must never forget that Hashem always sees the
full picture and takes every aspect of life into account. Just
because someone appears low and unimportant, it doesn’t
mean that he is, and vice versa. 
    In exile, Hashem saw that even in their low state, his children
were taking “baby steps” toward bettering themselves, and
not only did He accept their teshuva, He even took pride in
them and promised to bring them back to Eretz Yisroel.
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